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Pirkejas — viesoji jstaiga Taurages ligonine, atstovaujama direktoriaus Irmanto Mockaus, veikiancio pagal ligoninés
jstatus.

Prekiy tiekéjas — UAB Diamedica, atstovaujama generalinio direktoriaus Stasios KriZanausko, veikian¢io pagal
bendrovés jstatus.

1. Savoky apibrézimai
1.1. Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje (toliau — Sutartis) vartojamos savokos / savoky santraukos turi
tokia reik¥me:
1.1.1. BSS - Bendrosios Sutarties salygos.
1.1.2. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy istatyme nurodyta perkan&ioji organizacija, perkanti
Specialiosiose Sutarties salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.
1.1.3. Prekeés — Specialiyjy sutarties salygy 1.1 punkte nurodyti Pirkéjo perkami kilnojamieji daiktai, taip pat iy
kilnojamy daikty pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos, numatytos Specialiyjy
Sutarties salygy 1.1 punkte.
1.1.4. SS8S - Specialiosios Sutarties salygos.
1.1.5. Sutartis — Sutarties tekstas su visais &ios Sutarties priedais.
1.1.6. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes, iskaitant
visas i8laidas ir mokestius,
1.1.7. Salis — Pirkejas arba Tiekéjas. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu.
1.1.8. Tiekéjas — uikio subjektas, kuriuo gali bati fizinis asmuo, privatus ar vietasis Juridinis asmuo ar tokiy asmeny
grupe, tiekiantis pagal 3ia Sutartj Prekes.
1.1.9. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Prekiy techniniai reikalavimai (Sutarties 1 priedas ).
g, 2. Tiekéjo pareigos




2.1. Tiekéjas jsipareigoja:
2.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;
2.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkandias Sutarties 1 priede ,Techning specifikacija“ nurodytus
techninius reikalavimus, j vieta, numatytg SSS 2.1 punkte;
2.1.3. tinkamai atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus SSS 1.1 punkte;
2.1.4. pasirtipinti jranga, darby sauga ir darbo Jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;
2.1.5. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy
Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai bei atstovai Jju laikytysi.
Tiekejas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/atstovai
nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims
biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;
2.1.6. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i3ankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo;
2.1.7. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo momento, jeigu
kitaip nenustatyta SSS 9 punkte;
2.1.8. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZidiros
instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais su Tiekejo sutartiniais jsipareigojimais susijusias klausimais;
2.1.9. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui papraius rastu,
graZinti visus i3 Pirkéjo gautus, Sutariai vykdyti reikalingus dokumentus;
2.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3. Pirkéjo pareigos
3.1. Pirkéjas jsipareigoja:
3.1.1. saziningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;
3.1.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija*
nurodytus techninius reikalavimus;
3.1.3. Tiekeéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius isipareigojimus, sumokeéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;

3.1.4. suteikti Tiekéjui informacija ir (ar) dokumentus, biitinus Sutar&iai vykdyti;

3.1.5. tinkamai vykdyti kitus Isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

4. Kokybés uZtikrinimas ir standartai

4.1. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos, nenaudotos, naujausio modelio, su
visais naujausiais dizaino ir medziagy patobulinimais, jeigu SSS 3 punkte nenumatyta kitaip. Tiekéjas taip pat
garantuoja, kad Prekes, tiekiamos pagal Sutartj, yra kokybiskos, neturi dizaino, medziagy ar darbo defekty arba
defekty, atsiradusiy dél kokiy nors Tiekejo veiksmy ar jy nebuvimo, taip pat galinCiy atsirasti normaliai naudojant
Prekes galutinéje Prekiy paskirties vietoje esan&iomis salygomis. Jeigu Sutartyje reikalavimai Prekéms nenustatyti,
Prekes turi atitikti jprastus reikalavimus, t. y. turi turéti ty savybiuy, kurios pagal Sutartj bitinos Prekéms.

5. Sutarties kaina

5.1. Sutarties kaina nustatyta SSS 4 punkte.

5.2. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo islaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu (pvz.,
transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba)
paleidimo ir (arba) 3iy darby priezidiros i¥laidas; apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir
(arba) priezidrai, i$laidas; naudojimo ir prieZiliros instrukcijy, numatyty techninése specifikacijose, pateikimo
i8laidas; Prekiy garantinés prieziiiros i8laidas; numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy
mokymo, jei tai nustatyta Sutartyje, i8laidas).

5.3 SSS 4 punkte yra numatyta preliminari Sutarties kaina. Fiksuoto ikainio Sutarties atveju atskiry Prekiy
ikainiai, i§skyrus BSS 5.4 punkte ir SSS 4.3 punkte numatyta atvejj, yra nekintantys ir nesiskiria nuo ikainiy,
nurodyty Tiekéjo pasidilyme.

5.4. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeitia (padidéja ar sumaZéja) PVM tarifas, Sutarties kaina
(preliminari Sutarties kaina), vadovaujantis SSS 4.3 punkte (fiksuoto jkainio Sutarties atveju) numatyta formule,
atitinkamai perskai¢iuojama.

5.5. BSS 5.4 punkte bei SSS 4.3 punkte (fiksuoto jkainio Sutarties atveju) numatytas kainos
perskaitiavimas jforminamas aliy rasytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuojant
kaina, 3aliy ra3ytiniu sutarimu yra koreguojamas ir SSS 9.2 punkte numatytas preliminarus mokéjimo grafikas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
6.1. Tiekejas, pasira§ydamas Sutartj, turi pateikti Pirkéjui SSS 5.1 punkte nurodyto dydZio bei kitus reikalavimus
atitinkantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima Jei Tiekejas nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Sutartis
nejsigalioja.
6.2. Tiekéjui jvykdZius dalj savo isipareigojimy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Sutarties 3alims rastu
susitarus, gali biiti maZinama proporcingai Tiekejo jvykdyty jsipareigojimy daliai.
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6.3. Pratgsus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi bati pratestas ir Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas.

6.4. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Pirkéjas rastu pareikalauja Tiekéjo per 14 (keturiolika) dieny nuo Pirkéjo rajto gavimo dienos
pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas
nepateikia naujo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutartj.

6.5.  Pirkéjas  Sutarties  jvykdymo uztikrinima ~ grazina  Tiekéjui ne  véliau kaip  per
14 (keturiolika) dieny nuo Sio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus
rasti¥ka pra§yma.

7. Prekiy patikrinimai ir bandymai
7.1. Pirkéjas turi teise, prie§ priimdamas Prekes, jas patikrinti ir (ar) i8bandyti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar
metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekés atitinka Sutarties reikalavimus. Jei
reikalingi patikrinimai ir bandymai, jy atlikimo vieta, laikas, metodas nurodomi SSS 6.1 punkte.
7.2. Pirkejui tikrinant ir (ar) i¥bandant prekes, Tiekéjas nemokamai suteikia visas tam biitinas priemones, bréZinius,
gamybos duomenis ir pagalba. Tiekéjas privalo atlyginti ir papildomo patikrinimo ir (ar) bandymo i3laidas, jei
pirminio patikrinimo ir (ar) bandymo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka Jjoms keliamy reikalavimy.
7.3. Nustatius, kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimu, suraSomas aktas, kuriame nurodomi nustatyti trikumai
(toliau — aktas), o §io akto pagrindu — pretenzija Tiekéjui dél Sutarties salygy paZeidimo (toliau — pretenzija), kurioje
nurodomas terminas trilkumams pagalinti. Pretenzija kartu su aktu pateikiama Tiekejui per SSS 6.2 punkte nustatyta
laika.
7.4. Pirk¢jo teise, priimant Prekes, jas patikrinti ir (ar) i¥bandyti ir, esant Sutartyje nustatytam pagrindui,
nepriimti Prekiy po jy pristatymo j perdavimo vieta jokiu badu neapribojama ir nepanaikinama dél to, kad Prekeés
buvo Pirkejo patikrintos ir (ar) iSbandytos Prekiy pagaminimo vietoje ir (ar) Tiekéjo patalpose,

8. Prekiy pakuoté
8.1. Prekiy pakuoteé turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i¥krovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, utikrinti Prekiy i§saugojima jas gabenant.
8.2. Jeigu SSS 7 punkte nenustatyta kitaip, Prekiy pakuoté turi bati paZenklinta i§ dviejy pusiy
nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéja, Tiekéja, Sutarties numerj, lydra$¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir
neto svorj, déZés matmenis taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dal elgsenos su
Prekémis.

9. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas
9.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2010¢ taisykles. Pristatymo salygos —
DDP (pristatyta, muitas sumokeétas). Pristatymo terminas pradedamas skaitiuoti nuo Sutarties isigaliojimo dienos.
9.2. Tiekejas Prekiy perdavimo metu atiduoda Pirkéjo nuosavybén visus bréZinius, instrukeijas ir kitus duomenis bei
dokumentus, susijusius su Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.
9.3. Nuosavybes teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo.
9.4. Iki priemimo — perdavimo akto pasira§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekejui, jeigu SSS 8 punkte nenustatyta kitaip.

10. Prekiy naudojimo ir prieZitros instrukcijos

10.1. Tiekejas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZiliros instrukcijas, kuriose biity detaliai
aprasyta, kaip naudoti, priZifiréti, reguliuoti ir taisyti Sutartyje numatytas Prekes ar ju dalis,
10.2. Kol Pirkéjui nepateikiamas Sutarties 1 priede , Techniné specifikacija“ nurodytos Prekiy naudojimo ir
prieziliros instrukcijos (reikalaujama kalba ir reikalaujamas instrukeijy kopiju kiekis), laikoma, kad Tiekéjo
sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti.
11, Apmoké¢jimas

11.1. Norédamas gauti tarpinj ar galutinj mokeéjima, Tiekéjas privalo pateikti:
11.1.1. saskaitg faktlirg arba PVM saskaitg faktiirg;
11.1.2. kitus SSS 9 punkte numatytus dokumentus.
11.2. Perkan¢ioji organizacija apmoka Tiekéjui uz prekes pagal gautas PVM sgskaitas faktiiras per 5 (penkias) darbo
dienas po to, kai privalomojo socialinio draudimo lé%os i§ VLK (PSDF) bus pervestos j perkan&iosios organizacijos
sgskaita, bet ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Perkan&ioji organizacija uz
pateiktas prekes tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j tiekéjo nurodyta banko saskaita.
11.3. Sumokejimo Tiekéjui diena — tai diena, kai 1¢3os pervedamos i Pirkéjo saskaitos.
11.4. Tiekéjui pagal Sutartj atliekami mokéjimai eurais arba kita valiuta, kaip tai numatyta SSS 9.1 punkte.
11.5. Visos mokétinos sumos mokamos banko pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita.
11.6. Jei ne del Tiekéjo kaltés véluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdedimt) dieny nuo BSS 11.2 punkte
nurodyto termino pabaigos, Tiekéjas turi teisg nutraukti Sutartj BSS 21.5 punkte nustatyta tvarka.

) 12. Garantiniai jsipareigojimai
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12.1. Tiekéjas garantuoja paslépty triikumy nebuvima.

12.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy priémimo—perdavimo akto pasira¥ymo dienos).

12.3. Tiekéjas privalo kuo greitiau savo sgskaita padalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés/ ne dél tre€iyjy asmeny kaltés /ne dél force
majeure aplinkybiy.

12.4. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie tai
Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

12.4.1. arba per Pirkéjo nustatyta terming pasalinti defekta/gedima, arba

12.4.2. per Pirkéjo nustatyta terming netinkama Preke pakeisti kita.

12.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming nepalalina defekto/gedimo arba nepakeidia netinkamos
Prekés kita, Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad 3ie iStaisyty defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe ir jo
saskaita. Tokiu atveju Pirkéjo patirtos iSlaidos i¥skai¢iuojamos i3 Tiekéjui mokétiny sumy ir (ar) i§ Tiekéjo pateikto
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo.

12.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet Tiekéjas
negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo
greidiau privalo informuoti Tekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

12.7. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu SSS 10 punkte nenumatyta kitaip. Garantinis
terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty
Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

12.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panadiuy defekty bus ir
garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniu, kad neatsirasty panagiy visy
Prekiy, pristatyty pagal Sutart], defektu, o Siems atsiradus, turi juos pasalinti.

13. Sutarties dokumenty ir informacijos naudojimas

13.1.  Sutartis ir kita informacija, susijusi su Sutarties vykdymu, be i¥ankstinio ra3ytinio kitos Sutarties $alies
sutikimo negali buti atskleista tretiesiems asmenims, iSskyrus Sutarties 3aliy darbuotojus/atstovus, vykdangius
sutartinius jsipareigojimus, institucijas, dalyvaujan&ias administruojant Lietuvos ir Sveicarijos bendradarbiavimo
programa ir atliekan&ias kontrolés funkcijas, bei kompetentingas institucijas, turindias teise pagal Lietuvos
Respublikoje galiojandius teisés aktus susipaZinti su tokia informacija. Minéta informacija Sutarties Zaliy
darbuotojams/atstovams turi biiti atskleidziama tik tiek ir tokia, kiek to reikia Sutarties tikslams pasiekti.

13.2. Bet kokie su Sutartimi susij¢ dokumentai, i§skyrus pacia Sutartj, yra Pirkéjo nuosavybé ir, Tiekéjui baigus
vykdyti savo jsipareigojimus, Pirkéjo reikalavimu turi bti grazinti (kartu su visomis jy kopijomis) Pirkéjui.

14. Teisés, atsirandantios i§ intelektinés veiklos rezultaty
14.1. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél trediyjy asmeny skundy, pareikity dél teisiy,
atsirandanciy i§ intelektines veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kuria nors jy dalj, paZeidimo.
15. Sutarties sglygy keitimas

15.1. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i¥skyrus tokias Sutarties sglygas, kurias
pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje itvirtinti vie¥yjy pirkimy
principai bei pirkimy tikslas ir tokiam Sutarties salygy pakeitimui yra gautas Vie3yjy pirkimy tarnybos sutikimas.
15.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama pra§yma bei ji
pagrindZian&ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo ji i3nagrineéti per 20 (dvide3imt) kalendoriniy dieny
ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastitka atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.
Salims sutarus dél Sutarties salygy keitimo, Pirkéjas nedelsdamas Viedujy pirkimy tarnybai pateikia prasymg dél
Sutarties salygy keitimo. Gavus Vie3yjy pirkimy tarnybos sutikima, atitinkamy Sutarties salygy keitimas
iforminamas $aliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

15.3. BSS 15.1 punkte numatyti reikalavimai netaikomi SSS 2 punkte numatytam/ numatytiems Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino/y pratesimui/ams SSS 4.3 punkte (fiksuoto jkainio Sutarties atveju)
numatytam kainos perskai¢iavimui dél pasikeitusio PVM tarifo bei BSS 19 punkte numatytam subtiekéjy keitimui.

16. Teisiy ir pareigy perleidimas
16.1. Tiekejas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutartj be i§ankstinio rastisko Pirkéjo
sutikimo.
16.2. Tiekéjas privalo i3 anksto ra$tu informuoti Pirkeja apie bet kokius savo teisinio statuso pasikeitimus.
17. Sutarties paZeidimas
17.1. Jei Salis nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj. Vienai Saliai paZeidus Sutartj,
kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis vieng ar kelis i¥ 3iy savo teisiy gynimo bady;
17.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
17.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
17.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;
17.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;
17.1.5. nutraukti Sutartj.




18. Sutartiniy terminy nesilaikymas

18.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybémis, trukdan¢iomis laiku ir (ar)
nustatyta tvarka jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, jis nedelsdamas rajtu prane3a Pirkéjui apie minétas aplinkybes
bei numatoma vélavimo trukme¢. Gaves nurodyta praneiima, Pirkéjas gali nustatyti protinga papildoma terming
sutartiniams jsipareigojimas jvykdyti, bet ne ilgiau nei iki datos, nurodytos SSS 2.1 punkte, ir apie tai raitu pranesti
Tiekéjui. Nustatgs protinga papildoma terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, Pirkéjas gali ¥iam terminui
sustabdyti savo prievoliy vykdyma ir pareikalauti atlyginti nuostolius.

18.2. Jei Tiekejas del savo kaltés véluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje nustatyta termina,
Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés j kitas savo teisiy gynimo priemones pagal Sutartj pradeda
skai¢iuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo bendros Sutarties su PVM (bendros preliminarios Sutarties su PVM)
kainos uZ kiekviena termino praleidimo diena (jei Sutartyje nenumatytas Prekiy pristatymas ir (ar) kity Tiekéjo
isipareigojimy vykdymas dalimis). Jei Sutartyje numatytas Prekiy pristatymas ir (ar) kity Tiekéjo jsipareigojimy
vykdymas dalimis, minéti delspinigiai skaitiuojami nuo nepristatyty Prekiy ir (ar) nejvykdyty kity Tiekéjo
Isipareigojimy dalies.

18.3. Jei ne de¢l Tiekéjo kalteés Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui, Tiekéjas nuo BSS 11.2/11.4 punktuose nurodyto
termino pabaigos turi teis¢ be oficialaus jspéjimo pradeti skaigiuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku
nesumokétos sumos uZ kiekvieng termino praleidimo diena.

19. Tiekéjo teisé pasitelkti trefiuosius asmenis (subtiekimas)

19.1. Susitarimas, pagal kurj Tiekejas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui pasitelkia

treCiuosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi. Toks susitarimas turi biiti radytinis. Tiekéjas Sutariai
vykdyti, iSskyrus BSS 19.2 punkte numatytg atvejj, turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo
pasidlyme,
19.2. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui, taip pat tuo atveju, kai
subtiekejai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél i¥keltos restruktirizavimo, bankroto bylos, bankroto
proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba
jiems vykdomy analogiSky procediiry, Tiekéjas gali pakeisti subtiekéjus. Apie tai Tiekéjas i¥ anksto rastu turi
informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo prieZastis ir bisimus subtiekéjus. Subtiekéjy keitimas
iforminamas abiejy Sutarties Saliy pasirafomu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi, $i
salyga taikoma tuomet, jei pasitilyme Tiekéjas nurodo subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti.

19.3. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uZ savo subtiekéjy
veiksmus ar neveikimg. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti biity pasitelkiamas subtiekéjas,
neatleidZia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

20. Sutarties vykdymo sustabdymas
20.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj, Pirkéjas gali sustabdyti
visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma tol, kol Tiekéjas pasalins Sutarties vykdymo trikumus per
Pirkejo nustatyta terming. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming trikumy nepagalina, Pirkéjas turi teise nutraukti
Sutartj.
20.3. Atsiradus svarbioms prieZastims, Pirkéjas turi teise sustabdyti Sutarties vykdyma ir nesant BSS 20.1punkte
numatyty aplinkybiy.
20.4. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny, ir stabdoma ne dél Tiekéjo kaltés,
Tiekéjas gali radytiniu prane$imu Pirkéjui reikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 (trisde$imt) dieny nuo
Tiekéjo praneSimo gavimo dienos. Jei Pirkéjas per nurodyta terming Sutarties vykdymo neatnaujina, Tiekejas turi
teisg Sutartj nutraukti BSS 21.6 punkte numatyta tvarka.

21. Sutarties nutraukimas

21.1. Sutartis gali bti nutraukiama rastigku Saliy susitarimu.

21.2. Pirk¢jas, jspéjes Tiekeja pried keturiolika (14) dieny, turi teise nutraukti Sutartj, neatsisakydamas kity savo
teisiy gynimo biidy, 3iais atvejais:

21.2.1.  kai  Tiekéjas nesilaiko  sutartiniy  jsipareigojimy  vykdymo terminy, nustatyty SSS
2 punkte;

21.2.2. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy;

21.2.3. kai Tiekejas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja iiking veikla, arba jo
padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panadi; kai Tiekéjui idkeliama
restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio
likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogidkos procediros pagal 3alies,
kurioje jis registruotas, jstatymus;

21.2.4. kai keitiasi Tiekéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

21.2.5. nustatius paZeidimg, remiantis BSS 20.2 punkto nuostatomis;

21.3. Pirkéjas turi teisg, netaikydamas BSS 21.2 punkte numatyto keturiolikos (14) dieny jspéjimo termino,
nutraukti Sutartj tuo atveju, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinima i¥daves tkio subjektas negali jvykdyti savo
isipareigojimy, o Tiekéjas, Pirkéjui radtu pareikalavus, kaip numatyta BSS 6.4 punkte, nepateikia naujo Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo tomis pagiomis salygomis, kaip ir ankstesnysis.

i
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21.4. Pirkéjas, jspéjes Tiekeja prie¥ 60 (3eliasdelimt) dienu, turi teise vienaZalidkai nutraukti Sutartj atsiradus
svarbioms, nuo jo nepriklausandioms prieZastims. Tokiu atveju Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui uz pastarojo jau
ivykdytus sutartinius jsipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktilkai patirtas ir pagrjstas Sutarties vykdymo iglaidas,
21.5. Tiekejas, prie§ keturiolika (14) dieny ispéjes Pirkéja, turi teise nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy.
21.6. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj netaikant BSS 21.5 punkte numatyto jsp&jimo termino, jei ne dél Tiekéjo
kaltés sustabdZius Sutarties vykdyma daugiau nei 90 (devyniasdeimt) kalendoriniy dieny ir Tiekéjui, kaip tai
numatyta BSS 20.4 punkte, radtu kreipusis j Pirkéja del Sutarties vykdymo atnaujinimo, pastarasis per 30
(trisde3imt) dieny Sutarties vykdymo neatnaujina.
21.7. Tiekeéjas, ispejes Pirkeéja prie§ 60 (3eSiasdedimt) dieny, turi teise nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms nuo
Pirkéjo nepriklausan¢ioms prieZastims. Tokiu atveju Pirkéjas jgyja teisg j Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Tiekéjas
taip pat privalo visiskai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius.
21.8. Per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo Pirkéjas parengia ataskaita apie Sutarties nutraukimo
diena buvusia Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.
21.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkejo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai pirmiausia
i§skai¢iuojami i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir (arba) pagal Tiekéjo pateiktg Sutarties jvykdymo uZtikrinima.
21.10. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltes, be jam priklausancio atlyginimo uZ Pirkéjo jsigytas Prekes, Tiekéjas
neturi teisés j jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

22, Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

22.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy
Jjinegaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZskirsti kelio ¥iy aplinkybiy
ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos
jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant
nenugalimos jégos aplinkybems, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

22.2. Salis, pra$anti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty
i§laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat praneiti galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Prane$imo taip pat
reikalaujama, kai i§nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

22.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranefimas, nuo pranefimo pateikimo momento. Jeigu 3alis laiku
nei§siundia pranedimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria i patyré dél laiku nepateikto
prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

23. Apskaita

23.1. Tiekejas turi uztikrinti tvarkinga apskaitos dokumenty, susijusiy su Sutarties vykdymu, apskaitg ir
saugojima jstatymy nustatyta tvarka.

24. Ginéy sprendimo tvarka

24.1. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél 3ios Sutarties vykdymo, sprendziami dvisaliy
deryby biidu.

24.2. Jeigu Salims nepavyksta idspresti ginto dvialiy deryby biidu per trisdesimt (30) dieny nuo deryby
pradZios, gin¢as spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buvimo viets, jei jstatymai nenustato
i¥imtinio byly teismingumo. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké prayma rastu kitai Saliai su
sitilymu pradéti derybas.

24.3. Nepaisydamos to, kad gin¢as yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius jsipareigojimus,
jeigu nesusitarta kitaip.
25. PraneSimai

25.1. Bet kokie pranesimai, vienos Salies perduodami kitai Saliai pagal Sutartj, gali biiti siun¢iami pastu ar

faksu. Prane§imo i§siuntimg faksu patvirtina siuntéjo fakso spausdinama ataskaita. Negavusi faksu siysto pranedimo
Salis, privalo jrodyti, kad jos fakso aparatas nepriémé pranesimo.
25.2. Salys privalo ne véliau kaip per 2 darbo dienas viena kita informuoti apie savo adreso ar fakso numerio
pasikeitima. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareikiti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji negavo praneSimy, siysty pagal
§iuos duomenis.

52

26. Sutarties jsigaliojimas ir pabaiga
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26.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirado abi Sutarties alys ir Tiekejas pateikia Sutarties jvykdymo
uZtikrinimg (jei taikoma). Sutarties jsigaliojimo data — Sutarties ivykdymo uZtikrinimo pateikimo data.
26.2. Sutartis galioja iki visi¥ko Sutarties Saliy jsipareigojimy ivykdymo.

27. Sutarties nuostaty negaliojimas
27.1. Bet kokios Sutarties nuostatos pripaZinimas negaliojan¢ia ar priestaraujancia Lietuvos Respublikos
Istatymams ar kitiems teisés aktams neatleid¥ia Saliy nuo prisiimty isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
Sutarties nuostata turi biiti pakeista nuostata, atitinkandia teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
28. Sutarties kalba
28.1. Sutartis, visi susiraingjimai ir kiti su Sutartimi susije dokumentai, kuriais Salys turi apsikeisti,
sudaromi bei vykdomi lietuviy kalba, jeigu SSS 12 punkte nenustatyta kitaip.
29. Sutarties ai¥kinimas
29.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti Zodiai gali turéti daugiskaitos reikdme, ir atvirk¥iai, jei kontekstas
nereikalauja kitaip.
29.2. Jei suma skaitiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais. Jei mokéjimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodzZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas ZodZiais.
30. Taikoma teisé
30.1. Sutartiai taikoma Lietuvos Respublikos teise.

31. Kontaktiniai asmenys
31.1. Salys paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi SSS 13 punkte.

32. Sutarties priedai
32.1. Sutartis yra galutinis Sutarties 3aliy susitarimas, vir§esnis uZ bet kokius iki Sutarties sudarymo tarp Saliy
sudarytus susitarimus dél Sutarties objekto. Atsiradus kokiam nors SSS, BSS ar Jju priedy neatitikimui, nustatomas
toks jy pirmumas:
32.1.1. SSS;
32.1.2. Sutarties priedai, nurodyti SSS 14.1 punkte;
32.1.3. BSS.

33. Kitos salygos

33.1. Sutartis pasiraSoma dviem vienoda juridine galia turin&iais egzemplioriais kiekvienai i§ Saliy.
33.2. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo
kiekvienos Salies jgaliojimus turin€iy asmeny paraais arba Sutartis susiuvama ir pasiraioma paskutinio lapo antroje
puséje.

PIRKEJAS TIEKEJAS
Pavadinimas Vie3oji jstaiga Taurages ligoniné Pavadinimas UAB Diamedica
Im.kodas 179761936 Im. kodas 111768155
PVM mokeétojo kodas néra PVM mokétojo kodas LT117681515
Adresas V.Kudirkos g. 2, 72214 Tauragé Adresas Moleéty pl. 73, LT 14259 Vilnius
Telefonas, faksas:8 446 627 00 Telefonas:8 52790080, faksas:8 52107286
Saskaitos Nr.LT904010041600010076 Saskaitos Nr.LT492140030002131892
Banko rekvizitai AB DNB Bankas Banko rekvizitai AB Nordea Bank Finland Plc
Lietuvos sk.
~Direktorius Irmantas Mockus : Generalinis direktorius Stﬁys KriZanauskas

AV FET A.V.
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SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS
Turinys:

1. Sutarties dalykas

2. Prekiy tiekimo terminas ir vieta

3. Sutarties kaina

4. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
5. Prekiy tiekéjo specialistai

6. Prekiy perdavimas ir priémimas
7. Apmokéjimas

8. Pranefimai

9. Sutarties kalba

10. Kontaktiniai asmenys

11, Sutarties priedai

Pirkeéjas — VieSoji jstaiga Tauragés ligonin¢, atstovaujama direktoriaus Irmanto Mockaus, veikiantio pagal ligoninés

Istatus

Prekiy tiekéjas - UAB Diamedica, atstovaujama generalinio direktoriaus Stasios KriZanausko, veikiangio pagal jmonés

jstatus
1. Sutarties dalykas (BSS 2 punktas)

1.1. Sio pirkimo objektas reagenty ir priemoniy jsigijimas. Tiekiamy Prekiy techniné specifikacija pateikiama Sutarties

priede Nr. 1.

1.2. Tiekejas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise SSS 1.1 punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas
isipareigoja priimti tvarkingas ir kokybikas Prekes ir sumokeéti Tiekejui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis

salygomis ir terminais.

1.3. Jei d¢l nuo Tiekéjo nepriklausanéiy aplinkybiy Tiekejas negali pristatyti SSS 1.1 punkte nurodyto modelio
Prekés, Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima, nekeiiant Tiekejo pasillyme nurodytos Prekés kainos, Tiekéjas gali
pristatyti kito modelio, Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus atitinkan¢ig ir ne blogesniy, nei pasiilyme

nurodytoji, techniniy charakteristiky Preke.

2. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo vieta ir terminas (BSS 2 punktas)

2.1. Tiekejo sutartiniai jsipareigojimai turi bati jvykdyti:

Eilés Nr, Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy | Tieké¢jo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo
jvykdymo vietos adresas terminas/terminai
1. V3] Tauragés ligoning, V. Kudirkos g. 2, Sglygos pavyzdys: bendras Tiekéjo sutartiniy
72214, Tauragé, vaistinés sandélis isipareigojimy jvykdymo terminas: 7 ménesiai.
(pristatant ir i¥kraunant) Prekiy pristatymo terminas: per 5 darbo dienas
pateikus uZsakymq Tiekéjui

2.2. Atsiradus nenumatytoms, nuo aliy valios nepriklausanioms aplinkybéms, SSS 2.1. punkte numatytas bendras

Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo galutinis terminas Saliy raSytiniu sutikimu negali biiti pratestas.

3. Sutarties kaina (BSS 4 punktas)

3.1. Bendra preliminari Sutarties kaina yra:

Kaina Eur be PVM Kaina Eur su
PVM PVM
Bendra preliminari Sutarties kaina 7 mén. sutarties laikotarpiui: 2454,00 136,14 2590,14
Bendra preliminari Sutarties kaina su PVM ZodZiais 7 mén, sutarties Du tikstan¢iai penki imtai devyniasdegimt
laikotarpiui: eury ir keturiolika euro centy.

3.2. 888 3.1 punkte nurodyta Sutarties yra preliminari. Pirkéjas nejsipareigoja sumokéti visa SSS 3.1
numatyta Sutarties kaina. Galutiné Sutarties kaina bus apskai¢iuojama pagal faktiskai Prekiy tiekéjo sutartiniy

isipareigojimy jvykdymo kiekj.

3.3. Pasikeitus PVM tarifui, Sutartyje numatyti ikainiai (be PVM) nesikeitia, Sutarties kaina yra

perskaitiuojama vadovaujantis §ia formule:

SN=A+(Ple]+P2xQ2+...+P;><Qn)x(l+%)
15

PR = Pl 42

v =Pxl+ o)

Sy - perskaitiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)
A- pristanrq prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo




PR, - nauja prekiy kaina su PVM;
Q - nepristatyty prekiy kiekis;

P. prekiy kaina be PVM;
T, - naujas PVM tarifas (procentais)

4. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas (BSS 5 punktas)
4.1. Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas uztikrinamas netesybomis.

Prievoliy ivykdymo | Prievoliy Prievoliy jvykdymo uZtikrinimo verté Prievoliy
uZtikrinimo biidai jivykdymo ivykdymo
uZtikrinimo uZtikrinimo
pateikimo galiojimo
terminas terminas
Sutarties jvykdymo | Praleidus Delspinigiai kiekvienai $aliai. Jei Tiekéjas | Visa Sutarties
uztikrinimas — netesybos. | terming dél savo kaltés véluoja jvykdyti sutartinius | vykdymo
Netesybos - tai jstatymy, jsipareigojimus per Sutartyje nustatyta laikotarpj

sutarties ar teismo nustatyta
pinigy suma, kuria
skolininkas privalo
sumokéti kreditoriui, jeigu
prievolé nejvykdyta arba
netinkamai jvykdyta (bauda,
delspinigiai). 2. Netesybos

terming, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir
neprarasdamas teisés | kitas savo teisiy
gynimo priemones pagal Sutartj pradeda
skai¢iuoti 0,02 % dydZzio delspinigius nuo
bendros Sutarties su PVM (bendros
preliminarios Sutarties su PVM) kainos uz
kiekvieng termino praleidimo diena (jei

gali biiti nurodytos Sutartyje nenumatytas Prekiy pristatymas
konkre&ia pinigy suma arba ir (ar) kity Tiekéjo jsipareigojimy vykdymas
uztikrinamosios  prievolés dalimis). Jei Sutartyje numatytas Prekiy
sumos procentu. 3. Uz pristatymas ir (ar) kity Tiekéjo

prievolés jvykdymo termino
praleidima gali biiti
nustatomos netesybos,
skai¢iuojamos uZ kiekviena
termino praleidimo diena,
savaite, ménesj ir t. t.

jsipareigojimy vykdymas dalimis, minéti
delspinigiai skaitiuojami nuo nepristatyty
Prekiy ir (ar) nejvykdyty kity Tiekéjo
jsipareigojimy dalies.

Jei ne deél Tiekéjo kaltés Pirkéjas véluoja
sumoketi Tiekéjui, Tiekéjas nuo BSS
11.2/11.4  punktuose nurodyto termino
pabaigos turi teis¢ be oficialaus jspéjimo
pradéti skaitiuoti 0,02 % dydZio delspinigius
nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekviena
termino praleidimo diena.

Netesybos-  Tiekéjo iniciatyva nutraukus
prekiy pardavimg sutartyje nurodytomis
sqlygomis, tiekéjas moka baudg - 10% nuo
bendros sutarties sumos.

5. Prekiy tiekéjo specialistai (BSS 6 punktas)
J.1. Nurodomi, jei tokie specialistai priskiriami tiekéjo.

6. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peré¢jimas (BSS 9 punktas)

6.1. Patiekes Prekes veZéjui, Tiekéjas praneda apie tai Pirkéjui rastu, elektroniniu padtu ar faksu. Kartu su
pristatomomis Prekeémis Pirkéjui turi biiti pateikti §ie dokumentai:
6.1.1. Tiekéjo sgskaitos, kuriose pateiktas prekiy aprasymas, kiekis, vieneto kaina ir bendra suma;

6.2. Pirkejas, patikrings ir jsitikings, kad Prekes atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, Prekes priima ir pasiraso

pateiktos saskaitos faktiiros abu egzempliorius, i3 kuriy viena grazina Tiekéjui,
7. Apmokéjimas (BSS 8 punktas)

7.1. Apmokeéjimas vykdomas eurais j paslaugos teikéjo nurodyta saskaita banke.

7.2. Mokéjimai atlieckami tokia tvarka:

7.2.1. Kiekvieno mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai patiekty prekiy kiekj ir jy verte. Mokéjimas
atliekamas, kai Prekiy tiekéjas Pirkéjui pateikia PVM saskaita-faktiirg (saskaita- faktlirg) uz prekes. Pirkéjas uZ prekes
tiekéjui sumoka pagal gautas PVM saskaitas faktiiras per 5 (penkias) darbo dienas po to, kai légos i VLK (PSDF) bus
pervestos | perkan¢iosios organizacijos saskaita, bet ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros
gavimo dienos.

8. Pranedimai (BSS 21 punktas)
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8.1. Pirkéjo adresas bei faksas prane§imams siystii V.Kudirkos g. 2, 72214, Tauragé, faksas 8-446-62700,
el.p. ligonine@tvk.It
8.2. Prekiy tiekéjo adresas bei faksas pranedimams siysti: Moléty pl. 73, LT-14259 Vilnius, faksas 8-5 2107286, el.p.
info@diamedica.lt

9. Sutarties kalba (BSS 24 punktas)
9.1. Susirasinéjimo tarp Saliy kalba yra lietuviy.

10. Kontaktiniai asmenys (BSS 27 punktas)
10.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys:
Viedoji jstaiga Tauragés ligoniné
V. Kudirkos g. 2, 72214 Tauragé
Nijolei Mi3eikienei
ligonine@tvk.lt
Tel. 8-446-62705

10.2. Prekiy tiekéjo kontaktiniai asmenys: Logistikos vadové Ala DZiovéniené, tel. 8-52790080, orders@diamedica.lt

11. Priedai (BSS 28 punktas)
11.1. Prie Sutarties pridedami ie priedai:
11.1.1. 1 Priedas: Techninés specifikacija ir Pirkéjo iki pasitilymy pateikimo termino isiysti paaidkinimai.

11.1.2. 2 Priedas: Prekiy tiekéjo pasiiilymas, paaitkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus)
(Rengiant Sutartj bitina jrasyti rasto datq, numeri, atitinkamo protokolo datg, numerj);

11.2. Laikoma, kad Sutarties priedai vienas kitq paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés priedas turi Zemesne
Juriding galiq nei pries ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar priestaravimo atveju jais vadovaujamasi auk§ciau
nurodyta eilés tvarka.

12. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Viedoji jstaiga Tauragés ligoniné UAB Diamedica
Kodas 179761936 Kodas 111768155
A.s.LT904010041600010076 A.s. LT492140030002131892
AB DNB bankas , banko kodas 40100 Pa3to adresas: Moléty pl. 73, LT-14259 Vilnius
Pasto adresas: V.Kudirkos g. 2 72214 Taurage El.p. adresas:info@diamedica.lt
Elp. adresas: ligonine@tvk.1t Tel. 8-5 2790080
Tel.: 8~4 62700 Faksas: 8-52107286

Faksas: 8~446 62700 g (f/ i

(parasas) {paraas)

- Direktorius Irmantas Mockus Generalinis direktorius Stasys KriZanauskas
sAIVL AV.

-+ »Data: 2016-09-21 Data: 2016-09-21
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